








CONTENTS

FRONTISPIECE.—Portrait of John Fletcher from the
painting in the National Portrait Gallery.

THE ELDER BROTHER. Edited by W. W. Greg
THE SPANISH CURATE. Edited by R. B. McKerrow.
WIT WITHOUT MONEY. Edited by R. B. McKerrow.
BEGGARS’ BUSH. Edited by P. A. Daniel ,

THE HUMOROUS LIEUTENANT. Edited by R.
Warwick Bond . . . . .

PAGE

101
2129

339

455






THE ELDER BROTHER

EpiTep By W. W. GREG

VOL. 11



Stationers’ Register, 29 [?21-4] March, 1636-7. ¢ Master Waterson John
Benson. Entred for their Copie vnder the hands of Master Thomas Herbert
(Deputy to Sir Henry Herbert) and Master Downes warden a Comedy called
the Elder Brother written by John fletcher vj” [Arber’s Transcript, IV.
376.]

This is apparently the only entry relating to the play. Ifany formal transfer
to Moseley took place, which may be questioned, it must have been after 1640.

(Q1.) The Elder Brother A Comedie. Acted at the Blacke Friers, by Ais
Maiesties Servants. Printed according to the true Copie. Written by lokn
Fletcher Gent. London, Imprinted by F. K. for J. W. and J. B. 1637. 4to.

(Q2.) The Elder Brother . . . . 1637. 4to.

The title-page agrees word for word with Q1. Q2 is, however, dis-
tinguished (i) in the title-page by baving the words ¢ Elder Brother’ in large
lower-case fount instead of capitals; (ii) in the running-title by having the
italic capital E of the ornamental, not the plain fount.

(Q3.) Zhe Elder Brother: 4 Comedie. Actedat the private house in Blacke
Fryers, with great Applause, by His late Majesties Servants. Printed accord-
Ing 10 the true copie. Written by Francis Beaumont, and jJon Fletcher. Gent.
The second Edition, Corrected and Amended. London, Printed for Humphrey
Moseley, and are to be sold at Ais Shop at the Princes Armes im S'. Pawles
CRurch yard. 1651. 4to.

(Q4.) The Elder Brother, A Comedy. Acted at the Black Friers by His
Majesties Servants. Printed according to the true Copy. Written by JoAn
Fletcher Gent. London: Printed sn the Year, 1661. 4to. !

(Q5.) The Elder Brother: A Comedy. As it is mow Acted at the Theatre
Royal, By His Majesties Servants. Written by Francis Beaumont, & Jokn
Fletcher, Gent. London, Printed by T. N. for D. N. and T. C. and ars to
de sold by George Marviott, at the Sign of the Temple near the Inner Temple
Gate in Fleetstret. M.DC.LXXVIII. 4to.

(F.) The Elder Brother, A Comedy. In the folio of 1679, p. 107.

(MS.) There is also a manuscript of the play in the British Museum.
(Egerton, 1994.)


















8 THE ELDER BROTHER

the English. That Carlos and Charles are one and the same will hardly be
questioned after reading the opening lines of Calderon’s play :

Federico. hace Cérlos?
Envigue. § Qo Todo el dia

Se ha estado, sin permitir
gue entre 4 verle, nAn';;:lo
4 maestro, nUEvo
edad. |
X Diventir
No quiero el noble ejercicio
De sus estudios ; que aunqué
Es mi hijo, y en ¢l fué
Mas cuniosidad que oficio
El saber, tanto he estimado
El deseo, la aficion,
El g\mox la inclinacion,
Con que 4 las lctras se ha dado,
e o lo quiero estorbar
n punto, por conocer
tiene mas que saber
jen tiene mas que mandar.

Emil Koeppel in his Quellen-Studien su den Dramen Bem Jonson's, Jokn
Marston’s und Beaumont's und Fletcher's(Mtnchner Beitrige, XI.) suggested a
parallel to Charles’ awaking manhood at sight of Angelina, in Boccaccio’s tale
of Cymon and Iphigenia. Such criticism, however, is wholly fantastic,
while he merely alludes in passing to Weber’s really important discovery.

HISTORY.,—TA¢ Elder Brother was first printed, as we have seen, in 1637
as having been acted at Blackfriars by the King’s company, while the earliest
recorded representation was that at Hampton Court on Jan. 5, 1636-7. It
was reprinted by Moseley during the Commonwealth. After the Restoration
the play was revived, and on Sept. 6, 1661, Pepys, being in an ill-humour
over domestic matters, ‘‘ went to the theatre and saw Elder Brotker ill-acted.”
To this revival belongs the reprint of 1661, though it keeps on its title-page
the name of the old Blackfriars house, which was never re-opened.’ The play
was again revived in 1678 at the Theatre Royal, Drury e, as we learn
from the quarto of that year. Langbaine reports that the play ¢ has been
acted with good applause.” It was revived in modem times at the Theatre
Royal, Birmingham, in the early sixties (see Nofes and Queries, Sixth Series,
X1. p. 412). It was on The Elder Brother and The Custom of the Country
that Colley Cibber founded his play, Love makes a Man.

1 ¢ Blackfriars Theatre . . . at the Restoration" ap: in the index to Ward's Englisk
Dramatic Literature. The reference is, however, a bluader of the index compiler.



PROLOGUE

BurT that it would take from our modesty,

To praise the writer, or the comedy,

Till your fair suffrage crown it, I should say,

Y’ are all most welcome to no vulgar play ;

And so far we are confident. And, if he 5
That made it still lives in your memory,

You will expect what we present to-night

Should be judged worthy of your ears and sight.

You shall hear Fletcher in it, his true strain,

And neat expressions. Living, he did gain 10
Your good opinions, but, now dead, commends

This orphan to the care of noble friends;

And may it raise in you content and mirth,

And be received for a legitimate birth.

Your grace erects new trophies to his fame, 15
And shall to after-times preserve his name.

ProLoGueE. Not in MS,
4 Y’ are)] So old eds. for ¢ ye are.” Dyce, You ’re, and so throughout.
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DRAMATIS PERSONZE

—_————
LEwis, a lord. RALPH, the cook, servants to
MIRAMONT, GILBERT, the batler, Brisac.
BRisAc, his younger | count, tle. | Priest.

brother, and a( . mom

justice of the Notary.

peace,

Servants, Officers.

sons to

CHARLES, a scholar,
Brisac.

EUSTACE, a courtier, ANGELINA, daughter to LEWIS.

EGREMONT, } courtiers, friends to SYLVIA, her woman.
Cowsy, EusTace. LiLLY, wife to ANDREW.
ANDREW, servant to CHARLES. Ladies.

SCENE.— The neighbourkood of Paris.

LECTORI

Wouldst thou all wit, all comic art survey,
Read here and wonder ; Fletcher writ the play.

DRAMATIS PERSONE] The Speakers of the Play. Qq. Persons represented
in the Play. F. (Not given in MS.)

Lewis] So Qq, F., (and MS.) throughout. Dyce, Louis.

Ralph, Gilbert] So Dyce. Cook, Butler in old eds., both here and as
speakers in the play. Their names are taken from the text itself.

Angelina] So Dyce. Anmgellina old eds. throughout.

SCENE. Not in old eds. or MS. Dyce, Framce.

LecTorr. This couplet is not in MS.










































24 THE ELDER BROTHER [acT 1

My books, the best companions, is to me
A glodious court, where hourly I converse
With the old sages and philosopbers ;
And sometimes, for varicty, I confer 195
With kings and emperors. and weigh their councils ;
Calling their victories, if unjustly got,

Unto a strict account, and, in my fancy.

Deface their ill-placed statwes. Can I, then,
Part with such constant pleasares. to embrace 200
Uncertain vanities? No; be it your care
T augment your heap of wealth : it shall be mine
T increase in knowledge.—Ligkts there, for m{éa:dy!

it

Bri. \Wasever man that had reason thus transported
From all sense and feeling of his proper good ? 205
It vexes me, and. if I found not comfort

In my young Eustace, I might we:l conclude

My name were at a period.

Lewis. He s indeed, sir,
The surer base to build oo

Re-enter ECSTACE, EGREMONT. COWSY, end AXDREW.

b Ecstace !

Exst. Sir?

Bri. Your ear in private.

And. [aside} I suspect my master 210

Has found barsh welcome ; he s gone supperiess
};:toh:s;temiy Conldogl!:;dou'&eanse.

t may be borrowing booes or s2.)
Isb.1.1besnsﬁed.

Exst. My duty shall s,
Take any form yoa piease ; and, ta your moton 21§
To have me married. you cx2 of all Jangers
Thcnolunhaxsu\mthmgﬁtbarmcm

Lew. It s well answer'd

Exst. Nor sha” you, @y ord.
Nor yoar fair danghter. ever find fust canse

195w le,} Swmsns Q2 4 ecx. xni Dyoe coumsells
MS The Soms *cowncel” e commx wed Cowmes T ste Seaciv distin-

gﬂdnd&uﬁrmmnrv\. 3. Ll awlliing,
lﬂ.&xj. IV. i ¢6 (mocel L2 S cave Uhawies spparescly meams that












28 THE ELDER BROTHER [acT 11

ACT IL
SCENE L
I'n the kouse of BRISAC.
Exzer MIRAMONT axd BRISAC

M:r. Nay. brother. brother—

B Pray. sir, be not moved ;
1 meddle with no business but mine own,

And in mine own "tis reason 1 should govern.

Mir. But how to govern then. and understand, sir,
-\ndbeansesvarehast\ though you be 5
Mybtotherandfromonebloods;rung,lmnstte!lye
Heartily and home too.

Bre What, sir?

Mer. Whar I grieve to find ;
You are a fool, and an old tool axd that s twal

Bri Well part ‘em, if vou picase.

Mer No, they re entail’d to ye
Seck to deprive ar honest noble spirit,  {o]
Your eldest son, sir. and your very i
!Bat be s so like you. that be fares the worse for U
Becanse he loves his bovie, azd dotes on thar,

And oniy studies how to know things excellent,

Above the reack of such coarse braies as yours 1{

Such muddy fancies, that pever il soow farther

Than when to cut your vines, and cozen mrerchants,

And choke your hide-boumd tecants with musty
barvests *

Bri. You go too fast

M= ['m oot come & my pace yet
IL L ¢ dww’ oww )3 XS, Dyce. T aditors dave mmie sad havoe of
dus casage Dves, adopting the remiiog 3 O3 in chis foe. pur 2 pesiod
after By m L 3 whica & ummung«x@x
emi of e wesch.  Even J3, dowever, s j0iy 3 mms ader ety
o miication that the speeca i3 nfimsbe. The cemiing t
eds. s rerecly soshotory. ew 2 jeeerm. o, jepemiing w7 st

2l we_
A omiSen M3 2 om .24 s Dwe

‘%,
i
i)






30 THE ELDER BROTHER [acT 11

These are your quodlibets, but no leaming, brother.

Bri. You are so parlously in love with leaming,
That I'd be glad to know what you understand, brother. 50
I'm sure you have read all Aristotle.

Mir. Faith, no;
But I beheve, I have a learned faith, sir,
And that ’s it, makes a gentleman of my sort.
ThoughlcanspeaknoGreeL I love the sound on’t,
It goes so thundering as it conjured devils: (13
Charles speaks it loftily, and, if thou wert a man,
Or hadst but ever heard of Homer’s llhiads,
Hesiod, and the Greek poets, thou wouldst run mad,
And hang thyself for joy th'adst such a gentleman
To be thy son. Oh. he has read such things 60
To me!

L. And you do understand cm,bmthet’

Mir. 1 tell thee.no; that s ¢ material; the sound ’s
Suificdent to confirm an honest man
Good brother Brisac, does your yvoung courtier.
That wears the fine cothes, and 15 the excelient gentle-

X1 65
The tavelier, the saldier. as you think wao,
Understand any other power tha= his tator?
Or knowes whiae mation 35, more than a= horse race ?
What 2he ot eans bet 0 Aot San hose from
Wwoearns?
Qr e commirt of the som i Yoo 3 wear sash'd
Seckhes 3 70

AN mos this prace o rnockanse he pook mR
Beoose : ok fuss the hand and oy, swoes Jady "2
Sav. 2 el dhosr &2 Ko, and soer the relics
Drork waor Vesdon wime s =8 52 Nagpiss,
Brongie hame & hox of Vemice wroadis witk = 75

AL AEvdmaRT o & POTINCKR,. RmETmEe.

5 Imwm” m‘“mumn'—sa—m

% Trua mwe® Ove & e o et o e Yo woms. B was
iR W AT, AnE war shgiN & Jolten. wiense in o, See
Henteus 5+ St o nra-g.;.-§

| Ty rand %amh;mnms&-xa’b&
‘TEadt o'tk Jk THwgm XU i Vate s i b e cwd
K mhver 3 gEvedend . Mol e e nrnahh obinamg o 'w
UC wnrr sewm wure wn qrer o Kire we Haliweel-Woric,, xad
whct Vroox Mmace wm ar geden. It waK SUpeER I be a
TG, & B (SR fgemee = anhoote.






32 THE ELDER BROTHER [acT 11

Thou unreprievable dunce, that thy formal band-
strings,
Thy ring, nor pomander, cannot expiate for,
Dost thou tell me I should? I'll pose thy wordnp
In thine own library, an almanac
Which thou art daily poring on, to pick out 110
Days of iniquity to cozen fools in,
And full moons to cut cattle : dost thou taint me,
That have run over story, poetry,
Humanity ?
Bri. As a cold nipping shadow
Does o'er the ears of com. and leave ‘em blasted. 115
Put up your anger; what I'll do, I'll do.
Msr. Thou shalt not do.
Bri. I will
Msr. Thou art an ass, then,
A dull old tedious ass; th’ art ten times worse,
And of less credit. than dunce Hallingshed,
The Englishman, that writes of snows and sheriffs. 120

Exer Lrwrs
Sri Well take vour pleasure: bere s coe | must

tals with
Zew. Good day, ST
Sz Fixir to vou. sr.
Zaw Mayr [ speak wi ye?
Sz With 2l my beart: [ was waltmg aa your
L Good morrow, Moesienr Miramcoe.
M. Ch, sweet sor!






























42 THE ELDER BROTHER [acT 11

And set the great sphere by ; then take the fox-tail, 50
And purge the books from dust ; last, take your Lilly,
And get your part ready.

And. Shall I go home, sir?
My wife’s name is Lilly ; there my best part lies, sir.

Char. | mean your grammar. Oh, thou dunder-

head !

Wouldst thou be ever in thy wife’s syntaxis ? 55
Let me have no noise, nor nothing to disturb me ;
I am to find a secret.

And. Soam [ too;
Which if I do find, I shall make some smart for 't.

[Exit. Scene closes.

st Lilly}i. e. Lilly's grammar. The Skort mtroduction te Grammar, the
maost popular of the author’s works, went throcgh a variety of editions between
1357 and 1709,

82 gef wwowr far?] oef yos your fart, Fleay (conj.).

58 s L] old ‘eds. Bxraens.












46 THE ELDER BROTHER [acT 1

And see the bride-bed made, and look the cords be
Not cut asunder by the gallants too;
There be such knacks abroad.—Hark hither, Lilly:
[Aside to Aer.

To-morrow night, at twelve o’clock, I'll sup wi’ ye;
Your husband shall be safe; I'll send ye meat too ;
Before, I cannot well slip from my company.

And. [aside]] Will ye so, will you so, sir? I'll make

one to eat it ;

I may chance make you stagger too.

Bri. No answer, Lilly?

Ls/. One word about the linen.—I'll be ready,
And rest your worship’s still.

And. [aside.) And I'll rest wi’ ye;

ou shall see what rest 'twill be. Are ye so nimble ?

A man had need have ten pair of ears to watch

you

Bri. Wait on your master, for I know be wants ye;
And keep him in his study-. that the noise
Do not molest him—I will not fail, my Lilly.—

Come in, sweet-hearts ; all to their several duties.
[Exenn: all except ANDREW.
dmi Are you kissing-ripe, sir? Double but my

tarm,
And kiss her till thy beart ache. These smock-vermin,
How cagerdy they leap at old men's kisses !
They lick their lips at peofiz. ot at pheasure ;
And it ¢ were rot for th sturvy cace of aackold,
He should e with ber: [ know shell labour at length
With a goad tordship. 17 be had 2 wife oow—
h.‘tbatsauonei at dize [ mestop
Uzo my master: 2l be mad with stndy. [(Ext.

20

25

35

38 Cwecc-dwerrs’ There Sa0 d¢ 30 Foude Dat e rid ofs. gesded theis term
N My 2 B secants pesermly. ami Bwre 3 2 cmeam 3 aker the text,

Be WX onis weer-dewre ostinang e wide o Lily'.

gmm La e woee. The dvm = ek B x wider sease

* et " 2y Masnoger Nand' y Feowewr. OL 20,
u.b-:f Xo un 2 2y w wrw. ei f NS



















































SCENE V] THE ELDER BROTHER 63

Send you jby, nephew Eustace! if you study the law,
Keep your great pippin-pies ; they'll go far with ye.
Char. 1°d have your blessing.

Brs. No, no; meet me no more !
Farewell ; thou wilt blast mine eyes else.

Char. I will not.

Lew. Nor send not you for gowns.

Ang. I'll wear coarse flannel first. 235

Bri. Come, let ’s go take some counsel.
. "Tis too late.

Bri. Then stay and dine: it may be, we shall vex
‘em. [Exeunt.

237 s.d.] Dyce marked the exit of Ang., Char., and Mir. two lines before.









































































































98 THE ELDER BROTHER [acT Vv

And there I'll answer you.

Enter MIRAMONT, CHARLES, EUSTACE, ard ANDREW.

Mir. Well overtaken !

Char. 11), if they dare resist!

Eust. He that advances 35
But one step forward, dies !

Lew. Shew the king’s writ.

Mir. Shew your discretion ; ’twill become you better.
Char. [To ANGELINA.] Y’ are once more in my
power; and, if again
1 part with you, let me for ever lose thee!
Eust. Force will not do’t, nor threats: accept this
service 40
From your despair'd-of Eustace.
And. And beware,
Your reverend worship never more attempt
To search my Lilly-pot ; you see what follows.
Lezwo. 1s the king’s power contemn’d 2

Mir. No, but the torrent
O’ your wilful folly stopp'd : and for you, good sir, 45

If you would but be sensible, what can you wish,

But the satisfaction of an obstinate will,

That is not tender'd to you ? rather than

Be cross'd in what you purposed, you'll undo

Your daughter’s fame, the credit of your judgment, 5o

And your old foolish neighbour ; make your states,

And in a suit not worth a cardecu,

A prey to advocates and their buckram scribes ;

And. after they have plumed ye, return home,

Like a couple of naked fowls, without a feather. 55
Cazr. This is a most strong truth, sir.
Msr, Na no, monsieur,

Let us be right Frenchmen, vioient to charge ;

5}.\1&)1&.&;» Lewis's speech * W3l you Joe what yog are swarne

R ST AW Qr Odacies s the word, dowewer, i opposition to
Nimaaont's #ul soe-cabn

2wl wa NX . T dege o promosn = Jeesumly awkward,

33 e TR Dwee lcwnny Thadwii' semer's onissrad? Qg, F., MS.
Tt s anept Uhevdulls Swwes comesinoen smoe [ can saggest no
PowsNe Beaaiog o e Nd toadoyg.

3T avEae] . & faere £Om Jmaemer of & Srem






100 THE ELDER BROTHER

At the end of the manuscript appear the following verses in the same hand
as the text :

EPIGRAM.

A FREE man’s life is like a pilgrimage,

What'’s his life, then, that lives in marriage ?

*Tis Sisyphus his toil that with a stone

Doth do what surely for ease must be done :

His labour’s journey’s endless, 'tis no riddle,

Since he ’s but half on’s way that stands in th’ middle.

AD JANUM.

TAKE comfort, Janus, never fear thy head,

Which to the quick belongs, not to the dead.

Thy wife did lie with one, thou being dead drunk :
Thou art no cuckold, though she be a punk.

"Tis not the state nor sovereignty of Jove

Could draw thy pure affections from my love ;
Nor is there any Venus in the skies

Could from thy looks withdraw my greedy eyes.

FINIS.



THE SPANISH CURATE

EpiTep B8Y R. B. MCKERROW



In the Folios 1647, 1679












































































































138 THE SPANISH CURATE [ACT I

If our own sons were vicious, to choose one

Out of a virtuous stock, though of poor parents,
And make him noble. But the laws of Spain,
Intending to preserve all ancient houses,

Prevent such free elections: with this my brother ’s
Too well acquainted, and this makes him bold

To reign o'er me as a master.

Viol. I will fire
The portion I brought with me, ere he spend
A royal of it. No quirk left, no quiddit,

That may defeat him?

Hen. Were I but confirm’d

That you would take the means I use with patience,
As I must practise it with my dishonour,
I could lay level with the earth his hopes,
That soar above the clouds with expectation
To see me in my grave.

Viol. Effect but this,
And our revenge shall be to us a son,

That shall inherit for us.

Hen, Do not repent
When 'tis too late.
Viol. I fear not what may fall,
He dispossess’d, that does usurp on all. [Exeunt.

33-4] So 1718, Theo, etc. The Ff divide after 7o.

36 roya/] See note on L. i. 134. 36 guirk] i. e. quibble.
36 quiddit]i. e.subtlety.

37 confirm’d] i.e. confident, certain.

3°l

35

45


































































160 THE SPANISH CURATE [acT 11

Live next my heart! I am glad I have got a relic;
A relic when I pray to it may work wonders.

[A noise within.
Hark! there’s some noise: I must retire again. 8s
This blesséd apparition makes me happy:
I ’Il suffer, and I ’ll sacrifice my substance,
But 1 ’ll enjoy. Now, softly to my kennel. [Ezit.

84 relic when . . . it may] So Ff. Relick, whem . . . it, may Theo. to
Dyce. This is evidently a case of the suppression of the relative, the phrase
being equivalent to “relic which when.”






162 THE SPANISH CURATE [AcT 11

And take your choice of what man’s lands you please,
sir, 25
What pleasures, or what profits, what revenges ;
They are all your own. I must have witnesses
Enough, and ready.

Hen. You shall not want, my Bartolus.
Bar. Substantial, fearless souls, that will swear
suddenly,
That will swear anything.
Hen. They shall swear truth too. 30

Bar. That ’s no great matter : for variety,
They may swear truth ; else ’tis not much look’d after.
I will serve process, presently and strongly,
Upon your brother, and Octavio,
Jacintha, and the boy. Provide your proofs, sir, 35
And set ’em fairly off; be sure of witnesses;
Though they cost money, want no store of witnesses :
I have seen a handsome cause so foully lost, sir,
So beastly cast away, for want of witnesses——

Hen. There shall want nothing.

Bar. Then begone : be provident; 40
Send to the judge a secret way,—you have me ?—
And let him understand the heart——

Hen. I shall, sir.

ar. And feel the pulses strongly beat. 1 °ll study;

And at my hour but mark me! Go; be happy;
Go, and believe i th' law.

Henm. I hope ‘twill help me. [Exenms. 45

ScexE IL
AN SN SPAY IN 2ée 3IY. mear the homse of LOPEZ.
Ewxr Lorrks IMPGO, fawr Parishioners, and Singers.

- % Ne'er tak o me: | will not stay amongst ye :
l\e\n.\\\ d and ipmorant sy koaves | found ye,
And fncis Tieave s 1 have tancht these twenty years,
Throachd spove-mess 0w that & child might swallow
Vatwvare Nosdhaeds =l Winshuid Isay to ye?

NS Ber Peun seeel. T

B on A A aned v o T R D~ Weber sarked  this soese A

R ir N Yooww o Lanad’ -arpN . see LIV —Ge dewse, etc., which
B AT I At N Lapee T Dwon














































































188 THE SPANISH CURATE [acT IV

The shame to see thy foolish pity taught me
To lose my natural softness. Keep off from me:
Thy flatteries are infectious, and 1’1l flee thee
As I would do a leper.
Hen. Let not fury
Transport you so: you know I am your creature ; 120
All love, but to yourself, with him, hath left me.
I'll join with you in anything.
Vio. In vain:
I’ll take mine own ways, and will have no partners.
Hen. 1 will not cross you.

Vio. Do not.—[Aside.] They shall find,
That, to a woman of her hopes beguiled, 125
A viper trod on, or an aspic, ’s mild. [Exeunt.

SceNE IL
A street.

Enter LOPEZ, MILANES, and ARSENIO.

Lop. Sits the game there? I have you. By mine
order,
I love Leandro for 't.
Ml But you must shew it
In lending him your help, to gain him means
And opportunity.

Lep, He shall want nothing.
I know my advocate to a hair, and what 5

\\ill fetch him from his prayers, if he use any.
1 am haney'd with the project : 1 would have him horn’d
For a most precious beast.
Ars But you lose time.
Jo2 lam gone.  Instruct you Diego: you will find
him
I A, Comas” BAA SN e Al sl FY, Sew.
I & Beeent” Been: severaly.  Deoe
Vb Tt N YA SN e sy ! 7 bmw yem by mime ovder, FL
ke O 0 ey vl B wmom oA s N cheer - T dane ywes o by mime Order
N RILN ]
b 3 o darwred Wore ormaly - Sxctered * or * coaxed.”




























































208 THE SPANISH CURATE [acT v

ACT V.
SceENE L
An apartment in the house of DON HENRIQUE.

Enter VIOLANTE and Servant.

Serv. Madam, he ’s come.

Viol. "Tis well. How did he look
When he knew from whom you were sent? was he not

startled ?
Or confident? or fearful ?

Serv. As appeard,
Like one that knew his fortune at the worst,
And cared not what could follow.

Viol. "Tis the better.
Reach me a chair. So: bring him in; be careful
That none disturb us. [Ex:t Servant.]—I will try his

temper ;
And, if I find him apt for my employments,
I ’ll work him to my ends ; if not, I shall
Find other engines.

Re-enter Servant witk DON JAMIE.

Serv. There ’s my lady.

Viol. Leave us.
[Ex1t Servant.]

Jam. You sent for me?

Viol. I did : and does the favour,
Your present state consider’d, and my power,
Deserve no greater ceremony ?

Jam. Ceremony ?
I use to pay that where I do owe duty,
Not to my brother’s wife : I cannot fawn ;
If you expect it from me, you are cozen'd :

1 come] In F1 follows the direction, ‘‘ Chaire and stooles out.”
7 s.d. Exit Servant] First given by Dyce.
10 s. d. Exit Servant] First given by Dyce.

Xo

x5

14 where I do owe duty] So F1, Edd. '78, etc. where I owe a dutieF2, SeW-




























































EPILOGUE

THE play is done, yet our suite never ends,

Still when you part, you would still part our friend
Our noblest friends. If aught have faln amiss,
Oh, let it be sufficient that it is,

And you have pardon’d it! (In buildings great,
All the whole body cannot be so neat

But something may be mended.) Those are fair,
And worthy love, that may destroy, but spare.

5-7] The brackets were added by Seward and retained by all later edit
7 mended.) Those] So Sew., etc. mended ; Those Ff.



WIT WITHOUT MONEY

Epitep BY R. B. McKERROW



(Q1) Wit withovt Money. A Comedie, As it Aath beene Presented with good

Applause al the private house in Drurie Lane, by her Majesties Servanis.
Francis Beamount,
Written by { and } Gent.
Fohm Flecher.

London Printed by Thomas Cotes, for Andrew Crooke, and William Cooke.
1639. 4to.

(Qa) Wit without Money, &c. (as above). The second Impression Corrected.
London, Printed for Andrew Crooke, at the Greem Dragon in St. Pawls-Church
Yard, 1663. 4to.

In the folio of 167¢.
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DRAMATIS PERSONAE

VALENTINE, a gallant that will not
be persuaded to keep his estate.

FRrANCIsco, his younger brother.

Master LoveGOOD, their uncle,

A Merchant, friend to Master
Lovecoop.

FOuNTAIN, companions of VAL-

BELLAMORE, ENTINE, and suit-

HAREBRAIN, ors to the widow.

LANCE, a falconer, and an ancient
servant to VALENTINE's father,

SHORTHOSE, the clown, and servant
to the widow.

RoGER, RALPH, and HuMPHRY,
three servants to the widow.

Three Servants,

Musicians,

LapYy HEARTWELL, 2 widow.
ISABELLA, her sister.
LUck, a waiting gentlewoman to the

widow.

Dramatis Persona) The Aclors names Qq, F. The descriptions were much

cut down by Dyce.
Harebrain) So Q1, Edd. *78, etc.
Harebrain by Edd. ’78, etc.

I follow in general Q1.

Valentine) So Q2, F.  Vallentine Q1.

Hairbraine Q2, F,
the spelling fluctuates in Qq, F. The form Hairbraim is used

In the play itself
gy Sew. :

Roger, etc.] In 111, i. 5-7 one ¢ Waller' is mentioned, who, however, does

not seem to enter.

Three Servants) Three Tenants Web., referring to the tenants of Valentine

who appear in Act L.

Isabella] So Dyce. Isabell QI to Web,
the name appears indifferently as Zsabella and Zsabell.
Editors of 1778 the former is used, but th

In the stage-directions of Qq, F,
By Seward and the
retain fsabelin V. iii. 15, a.d.

Weber and Dyce have Zsabella in stage-directions throughout.
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Lance. Come, sir, I'll see you lodged ; you have tied
my tongue fast.
1’1l steal before you want ; ’tis but a hanging.
[Exeunt FRANCISCO and LANCE.
Isab. That'’s a good fellow too, an honest fellow.
Why, this would move a stone: I must needs know—
But that some other time.

Luce. [Aside.] Is the wind there? 9
That makes for me.
Isab. Come, I forgot a business. [Ezeunt.

88 s.d. Exeunt . . . ] Placed here by Edd. '78, etc. Exit Lance. and
Fran. (after #ime in 1. 90) Q1 to Sew.
91 s.d. Exeunt] So Sew. etc. Om. Qq, F.






























































































































204 WIT WITHOUT MONEY facT m

Away, I say, sir! let him go forward with
His naked fashion ; he will seek you to-morrow.—
Goodly weather, sultry hot, sultry: how I sweat!
Love. Farewell, sir. [Exeunt LOVEGOOD and LANCE.
Val. Would I sweat too!l I am monstrous vex'd,
and cold too; ' 13>
And these are but thin pumps to walk the streets in:
Clothes I must get ; this fashion will not fadge with
me ;
Besides, tlS an ill winter-wear.
[Observing the suit of clothes.)
What art thou?
Yes, they are clothes, and rich ones; some fool has left
’em ;

And if I should utter—what ’s this paper here ? =5
Reads.]

Let these be only worn by the most noble and de:mm;g
gentleman, Valentine.

Dropt out o’ th’ clouds, I think! they are full of gold
too !

Well, 1'll leave my wonder, and be warm again;
In the next house I 'll shift. [Ezit.

129 In Qq Vncl. Farewell sir. ends a page and is repeated at the head ot

the next. e stage direction is only given on the second page. TEEENIhe
catchword is correctly Val

132 fadge] ‘“i. e. suit.” Weber.

133 s.d. Observing .] Direction first given by Weber.

135 s.d. Reads] Flrst en by Web.

136 clouds, I think! liley] So Dyce. cloudes ; I thinke they Q1 to Webmmmmmo.







































































































































BEGGARS' BUSH

EpITED BY P. A. DANIEL



340

(F1.) Comedies, etc. Printed for Humphrey Robinson. at the three Pidgeons,
and for Humphrey Moseley at the Princes Armes in S'. Pawls Church-yard.
1647.

¢ Beggars Bush’ is the seventh play in this volume.

(Q.) The Beggars Busk. Writlen by Francis Beavmont, and _John Fletcher,
Gentlemen. [Alarge ornament] London, Printed for Humphrey Robinson, and
Anne Mosely, at the three Pigeons, and at the Princes Arms in Saint Panls
Church-yard, 1661.

In some copies in place of the ornament on this title-page there is the
following notice or advertisement:— You may speedily expect those other
Flayes, whick Kirkman, and his Hawkers have decesved the buyers withall,
selling them at treble the value, that this and the rest will be sold for, whick ar
the onely Originall and corvected copics, as they were first purchased by wus at m
mean rate, and since printed by us.

A list of ‘Drammatis Person®’ is printed on back of title; the play
commences on the first page of sig. A, and at the end we find, as Dyce notes,
the Prologue and the Epilogue which in fact belong to 7he Captain. They
occupy in the first folio a separate leaf between 7he Capfaim and Beggurs
Bushk, which leaf is the first of sheet sig. KK on which (KK2) Beggurs
Busk commences; hence the editor or printer of the Q. supposed they
belonged to this play.

(F2.) Fifty Comedies, etc. Printed by J. Macock, for Jokn Martyn, Henry
Hervingman, Rickard Marriot, MDCLXXIX.

‘ Beggars Bush, A Comedy,’ is the ninth play in this volume.















BEGGARS’' BUSH 345

some alterationsin Beggars’ Bush, and with the addition of several songs brought
it on the stage as The Royal Merchant : an Opera. Founded on Beawmont and
Fletcher. As it is performed at the Theatre Royal inm Covent Garden. The
Biographia Dramatica notes—* Though this piece has considerable merit, it
did not succeed on the stage.” Lastly ce notes—*‘ The Merchant of
Bruges : or, Beggay’s Bush ; with comsiderable allerations and additions
the Hon. Douglas Kinnaird, was brought out at Drury-lane Theatre in 1815,
and had a run of man mghu, Kean, who played Florez, being then a
attraction.” The Prologue and Epllogue to this piece were wnnen by fm
Hobhouse, Esq., afterwards Lord Broughton t is reprinted in Dibdin's
London Theatre of Acting Plays, Vol. V. 1818,
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The two following lists are printed Jferatim from the originals.

(Q. 1661.)
Goswin a young Merchant
of Bruges, viz.

‘“ DRAMMATIS PERSONAE
Florez the right Earl of Flanders.

Woolfort, Usurper of the Earldome,

Clause King of Beggars, vis. Gerrard Father to Flores,
Hubert disguised like a Huntsman, A Lord of Flaunders
Hemskirk, A Favourite of the Usurper.

Lord Asmold
Lord Costin,

Bertha, Heir of Brabant.

} Two Lords of Flaunders disguis’d like Beggars
Jagueline, Daughter to Gerrard.

Van-dunck Burgomaster of Bruges

Merchants, Saylor, &c.

ﬁglégm, Kervet, Prig, Snap, and others, Beggars.

rs,
Souldiers

Young Merchants, and others, Guests at Goswins Wedding.

Margaret ; Wife to Vandunck.

Attendants,
Boy with a Song.

The Scene Bruges.”

(F2.)

Wolfort, an usurper of the Earidom
of Flanders.

Gerrard, falsely called Clause, King
of the Beggars, Father in Law to

lorez.

Hubert, an Aonest Lord, a friend to
Gerrard.

Florez, falsely called Goswin, a rick
merchant of Bruges.

Hempskirke, a Captain under Wol-
ford.

Herman a Courtier, } inkabitants of

A Merchant, Flanders.

Vandunke, a drunken AMerchant

to Gerrard, falsely called

Father to Bertha.

Vanloch, and

4 Merchants, of Bruges.

Higgen,

Png, Three Anavisk Beggars.

‘ PERSONS REPRESENTED IN THE PLAY.

Two Gentiemen disguised
gg;(et, under those mames of
S Gerrard’s party.
Clown.

Boores.
Servants.
Guard.
A Sailor.

WOMEN.

Jaculin, Daughter to Gerrard, deloved
of Hubert.

Bertha called Gertrude, Daughter to
the Duke of Brabant, Mistress to
Florez. " Vandunk

Margaret, I¥ife 10 Vandunke.

Mrs. anc&s{ a frow Daughter ¢
Vanlock.

The Sceme Flanders.”

Note.—Ed. 1711, Seward and Edd. ’78 follow F2, as did Weber, tho’ with
some additions and corrections ; Dyce recast the lists of Q and F.
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DRAMATIS PERSONA!

WOLFORT, usurper of the earldom of
Flanders.

HEMSKIRK, a captain under him.

HuBERT, a nobleman.

HERMAN, a courtier.

FLorEz, the rightful Earl of Flanders;
a merchant of Bruges, under the
name of GOSWIN,

GERRARD, a gentleman, father to
FLOREZ by the deceased Countess
of Flanders ; disguised asa beggar,
under the name of CLAUSE.

ARNOLD, a nobleman, disguised as a
beggar, under the name of GINKs.

CosTIN, a nobleman, disguised as a
beggar. A mute personage.

HIGGEN,
FERRET,

Prig, beggars.
SNAP,
and others,

VANDUNK, burgomaster of Bruges.
VANLOCK, a merchant.

Merchants.

A Boor, attendant on BERTHA.
Boors.

A Sailor, Soldiers, Attendants.

BrRrTHA, daughter to the Duke of
Brabant ; supposed daughter to
VANDUNK, and niece to HEMS-
KIRK, under the name of
GERTRUDE.

JACQUELINE, daughter to GERRARD ;
disguised as a beggar, under the
name of MINCHE.

MARGARET, wife to VANDUNK.

FRrAaNCEs, daughter to VANLOCK.

SCENE.—During scenes 1 and 2 of the first act, Ghent ; afterwards,
Bruges and the neighbourhood,

1 Mainly from Dyce’s ed. I bave thought them sufficiently interesting to reprint on the
two preceding pages the Lists of the Q and F2, with some notes.













































SCENE I1I] BEGGARS' BUSH 363

Make me a king among ’em, and protect me
From all abuse such as are stronger might
Offer my age. Sir, at your better leisure 160
I will inform you further of the good
It may do to me.
Flo. Troth, thou makest me wonder :
Have you a king and commonwealth among you ?
Ger. We have ; and there are states are govern’d worse.
Flo. Ambition among beggars?
Ger. Many great ones 165
Would part with half their states, to have the place
And credit to beg in the first file, master.
But shall I be so much bound to your furtherance
In my petition ?
Flo. That thou shalt not miss of,
Nor any worldly care make me forget it : 170
I will be early there.
Ger. Heaven bless my master! [Exeunt severally.

166 states] ‘i. e. estates.” Weber.
171 Exeunt . . . ] ‘severally’ added by Dyce.






















































































































































SCENE V] BEGGARS’' BUSH 413

Flo. None that [ know of. 40
Ber. 1hope you have spilt no blood whose innocence
May lay this on your conscience.

Flo. Clear, by Heaven!

Ber. Why should you be thus, then ?

Flo. Good Gertrude, ask not ;
Even by the love you bear me.

Ber. I am obedient.

Fl. Go in, my fair; I will not be long from ye.— 45

[Aside.] Nor long, I fear me, with thee.—At my return,
Dispose me as you please.
Ber. The good gods guide ye! [Exitz.
Flo. Now for myself, which is the least I hope for,
And, when that fails, for man’s worst fortune, pity! [Exriz.

46 me] Weber omits.

47 Dispose] Despise F1.

48 myself] * Heath would read *‘his help,” i. e. * the help promised him by
Clause, upon which, it was g.lzin by what Goswin had said at the end of the
second scene of this act, he very little dependence.” MS. Nofes. But the
old text is, I think, right.” Dyce.



























422 BEGGARS’ BUSH [acT IV

To Clause ; my best love, all the love I have, 60
To honest Clause ; shortly I will thank him better.
[Exit with VANDUNK.

Hig. By the mass, a royal merchant! gold by the
handful !

Here will be sport soon, Prig.

Prig. It partly seems so ;
And here will I be in a trice.

Hig. And I, boy.
Away apace | we are look’d for.

Prig. Oh, these baked meats! 65
Methinks I smell them hither.

Hig. Thy mouth waters. [Exeunt.

SCENE 1V.
The woods mear Bruges.

Enter HUBERT disguised as before, and HEMSKIRK.

Hub. 1 must not.

Hem. Why ? ’tis in thy power to do it,
And in mine to reward thee to thy wishes.

Hub. 1 dare not, nor I will not.

Hem. Gentle huntsman,
Though thou hast kept me hard, though in thy duty,
Which is required to do it, th’ hast used me stubbornly, §
I can forgive thee freely.

Hub. You the earl’s servant ?

Hem. 1 swear, I am near as his own thoughts to him;
Able to do thee

Hub. Come, come, leave your prating.

Hem. If thou darest but try—

60 7o Clamse; my best looc] Dyce. 7o my hest love FE, Q, Ed. 1711;
CannendmbmlouSewud To my best friend, my dest looe Edd. '78;
My best love Weber. 61 I-lI]I'llScwudtoWeh
6!_2:1[8 .. 1. .. “with Vandunk’ added by Dyce.

62 v the mass . ..ucamAn:ngedastddﬁmDyu‘-
Lines end Merchant, Prig, trice F to Seward 7

SCENE IV,

Eaoter. .. ]. ¢ disguised as before . added by Dyce.

-2 Wiy . .. wla] First line a)dsuml"f, Q, Ed. 1711. Heress
in Seward to

5 th 'Aast) thow hast Weber. thow'st Dyce.




































434 BEGGARS' BUSH [acT Iv

[Exit VANDUNK with Merchants and Servant.
Gertrude, a word with you.
Ber. Why is this stop, sir ? 105
Flo. 1 have no more time left me, but to kiss thee,
And tell thee this,—I am ever thine: farewell, wench. [Exnz
Ber. And is that all your ceremony ? is this a wedding?
Are all my hopes and prayers turn'd to nothing ?
Well, I will say no more, nor sigh, nor sorrow— 110
Oh me —till to thy face I prove thee false. [Exse.
104 Exit Vandunk ... ] Dyce. ¢Exit with Merchants, etc.” Edd. 78 and
Weber. *Exit.’ only K:?dmgveds.
111 Ok me] Placed here by Weber and Dyce. In F1 and Q the words are
placed at the end of the preceding line. F2to Edd. '78, ing to A& me,
lace them at the end of this line 1x1—* rightly, perhaps,’ says ; who,
owever, attributes the F2 reading to Seward and Edd. ’78, as a ‘silent
alteration of theirs.
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THE HUMOROUS LIEUTENANT

Epitep By R. Warwick BonDp



456

In the folios, 1647, 1679. The second folio adds, ‘4 Zragi-comedy.'

Demetrius and Enanthe, Being the Humorous Lienienant, a play, by Jon
Fletcher : pudlished from a manuscript dated 1625, and il
wever bcfore printed. Edited by the Rev. Alexander Dyce, B.A. :
Thomas Rodd, Great Newport Street. MDCCCXXX.—(Title of the MS—
Demetrivs and Enanthe a pleasant comedse written by Jokn Fletcher, Gent.)

In the notes on the play we have referred to this pablication as *MS.
CopisinBt.MuandByueCollecdmnS.Kuxsingtm It is printed ver-
batim et Literatim from a transcript made by Ralph Crane for Sir Keneln
Digby, which opens with a dedication to the Iatter, signed * Your Commaznded
Beadesman, Ralph Crane’ and dated ‘Nouemb : 27. 1625’ This MS.
was preserved in the family of Williams of Pesbedw in Denbughshire sad
belonged in 1830 to W. W, E. Wynne, Esq.

The | Humonrons Lirn‘enant, | or, | Genervas Enemies, | A | Comedy: | 43
it is mow Acted by | His Majesties Servants, | af the | Thoatre-Royal sn Drury
Lame. | Lowmiow, . Printed for H. N. and Sold by Wiliem Chandler at th
Peacack in | the Prmiry, amd Rask Smith, at the Bidle under the Piaxss of |
ths Roya-Exciangy im Cormbsl. 1697. 4lo.

(This quarta, referred to, where at all, as Q1, genenally follows F1.)

The | Humomrens ' Lientmans. 4 . Trapi-Comedy. ' Writtem by | M.
Framis Bexmment, md Mr. Joim Fzchker. Lemdom, Printed por ]. T.
Ans SN ¥y J. Brows &2 che Bact Swam witive Tempe-Ber. 1717. | 4o

This, rare’y referred 20 as Q2, genenally follows Fz)




































468 THE HUMOROUS LIEUTENANT [acT!

And shew you all the pictures, and the hangings, 90
The lodgings, gardens, and the walks ; and then, sweet,
You shall tell me where you lie.
Celia, Yes, marry, will L
Sec, Usher. And 't shall go hard but I'll send ye
a venison pasty,
And bring a bottle of wine along.

First Usher. Make room there!

Sec. Usher. Room there afore!—Stand close; the
train is coming. 95

Celia. [Aside.]—Have 1 yet left a beauty to catch
fools ?—

Enter ANTIGONUS, TIMON, CHARINTHUS, MENIPPUS,
and Train.

Yet, yet I see him not. Oh, what a misery
I3 love, expected long, deluded longer!
Ant. Conduct in the ambassadors.

First Usher. Make room there!
[Exennt Attendants.

Ant.  They shall not wait long answer.

Celta. [Aside.) Yet he comes not. [Flonrisk. 100

Enter three Ambassadors with Attendants.

Why arc eyes set on these, and multitudes

Follow to make these wonders? Oh, good gods!
What would these look like. if my love were bere ?
But 1 am fond, forgetful.

Awz Now your grievances;
Speak short, and have as short despatch.
}l w7 .4”17 'Ihthns,s.rl IDS

In all our royal masters’ names. we tell you,

Qx Raow. thew atom” \T\ afids these wards 1o the Firs lshersw

ob and 'I"x-mnJ Om. ¥:: *Enter King An'xgmms. and his Traine.”

of vacfec” Repe in umdmnr or else ‘love " & nsed bovh d'D-P
trive love and, he: own.

100 mwai: lwmg ansmesT Colnar and Weher chose wo read loas e axeee.
1&¢ [Fiourisk™ Omurer i NS,
108 74t momder" MS has the comme after *these” which Mason desied,
hut it i hardlv necassam 1o show tha: * wonders i attached predicacieelr »
* ambhRecadon T understand, with * these.”
108ty o, fonlish.
LIV o S O o
















































484 THE HUMOROUS LIEUTENANT [AcT 1

ACT IL
SCENE L.
An apartment in the Palace.
Enter ANTIGONUS, CHARINTHUS, and TIMON.
Ant. What, have you found her out ?

Chay. We have hearken’d after her.

Ant. What's that to my desire?

Char. Your grace must give us
Time and a little means.

Tim. She is, sure, a stranger :

If she were bred or known here——

Ant. Your dull endeavours
Should never be employ'd : how are you certain 5
She is a stranger ?

Tim. Being so young and handsome,

And not made privy to your grace’s pleasures;
For, I presume, under your gracious favour,
You have not yet, sir

Ant. What, sir?

Tim. As they say, sir, ,
Madc any sally on her, or delighted 10 !
Your royal body — !

Amt, You prate like a coxcomb.

I speak within my compass: in these matters
That concern party and party, and no farther,
That reach but to the mere instruction 1§
And garnishing of youth——
Aws, You 1l hold your prating?
T:m. | know not : for these twenty yvears, I am sure
on't,
I think these five and twenty, I have served you,
And served vou with as good and gracious pleasure,
Like a true sublect, ever catteous 2
That nohing you reveived from me to spart you
But shoexd eadure all tesgs and all transiations ;

3% bna-:m:—.uu « - Skwmry handsme’ Cwly ™ MS.
a T gk aan‘a-s.

|
Tim. Sure, I think I do, sir; but, howsoever, (
|
|
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Tim. There is no young wench, let her be a saint, 4§
(Unless she live i’ the centre) but she finds her,
And every way prepares addresses to her.
If my wife would have follow’d her course, Charinthus,
Her lucky course,—I had the day before him,—
Obh, what might I have been by this time, brother ! 50
But she, forsooth, when I put these things to her,
These things of honest thrift, groans, ¢ Oh, my conscience!
The load upon my conscience !’ when, to make us cuckolds,
They have no more burden than a brood-goose, brother.
But let 's do what we can : though this wench fail us, 5§
Another of a new way will be look’d at.
Come, let ’s abroad, and beat our brains : time may,
For all his wisdom, yet give us a day. [Exeuns.

SceNE II.
The field of battle. Drums and alarums within.
Enter DEMETRIUS axd LEONTIUS.

Dem. 1 will not see 'em fall thus: give me way, sir;
1 shall forget you love me else.
Leon. Will ye lose all ?
For me to be forgotten, to be hated,
Nay, never to have been a man, is nothing,
So you, and those we have preserved from slanghter, §
Come safely off.

Deme. 1 have lost myself——

L. You are cozen'd.

Deyme. And am most miserable.

Lem There's no man so,
But he that makes himself sa

Dewe. I will go on.

43 Ther ] FE NS Thev s

40 2hr  oucve’ OF the carhk, as oben

84 avugoesr. Fr, NN : Fz mispeass vwdgoesr.  The bood-gooe
mest dave il hekore she S 52 tpom, ber oggs.  Romeec’s “far smd wide s
tromd povwe” Aome amd wd IL vl g1t is peobabiy 2 quibbbe om * brood
govee.” Lisiay 2 NMercuta's want of atmbicwes & the reparwee.

2wy, NN, FY Coman wishel © rend siy. sppeaiag © “give & 3
&q'mm&t&rmv&imaawyk

= Droms et} Nt MS : Drem within, Alwre
































































































518 THE HUMOROUS LIEUTENANT ([acT m

Creep every night into her belly.—[A/oud.] Do you
hear, plump servant,

And you, my little sucking ladies? you must teach me 5§

(For I know you are excellent at carriage)

How to behave myself; for I am rude yet.

But, you say, the prince will come?

First Lady. Will fly to see you.
Celia. For, look you, if a great man, say the king now,
Should come and visit me

Men. She names ye.

Ant. Peace, fool. 60
Celia. And offer me a kindness, such a kindness——
Leu. Ay, such a kindness!

Celia. True, lady, such a kindness :—
\What shall that kindness be now ?

Leu. A witty lady!'—
Learn, little ones, learn.

Celia. Say it be all his favour——

Leu. And a sweet saying ’tis.

Celia. And I grow peevish? 65

Lex. You must not be neglectful.

Celia. There ’s the matter,

There 's the main doctrine now, and I may miss it:
Or a kind handsome gentleman ?

Les. You say well.
(e.2a. They Il count us basely bred.
Les, Not freely nurtured.
Cezze 171 take thy counsel.
Lo *Tis an excellent woman. 70
(722 1 £rd a notable volume here, a learned one.
Whih way ? for I would fain be in my chamber :
= otk sweet ladies, I grow weary ; fie,
Row ot the air beats on me!
S Do This way, madam.
e Now, by mine honour, 1 grow wondrous faint too. /3
S.a Your fans sweet gentlewomen, yvour fans!
PN S Since I am fool'd
pee Xx NS , .
> 2 maw Cwwme Bre” Fesass of the stout Lezcippe and her wise
e N '.\:‘u-?:\ .i 2= x32x hoox bere taken from a sheif, an excuse for
i MPGRSLLTRGEESE Y
- owel NN e




































530 THE HUMOROUS LIEUTENANT [AcT I

Lay all your hands, and bear these colours to him,
The standard of the kingdom.—Take it, soldier.
Ptol. What will this mean?
Dem. Thou hast won it ; bear it off; 95
And draw thy men home whilst we wait upon thee.
Sel. You shall have all our countries.
Lysim. Ptol. All, by Heaven, sir!
Dem. 1 will not have a stone, a bush, a bramble :
No; in the way of courtesy I ’ll start ye.
Draw off, and make a lane through all the army, 100
That these, that have subdued us, may march through us.
Sel. Sir, do not make nfe surfeit with such goodness;
I'’ll bear your standard for ye, follow ye.
Dem. 1swear it shall beso: march through me fairly,
And thine be this day’s honour, great Seleucus ! 10§
Ptol. Mirror of noble minds!
Dem. Nay, then, ye hate me.
[Exeunt with drums and shouts, all except 1LEONTIUS.

Leon. 1 cannot speak now :
Well, go thy ways! at a sure piece of bravery
Thou art the best. These men are won by the necks now.
I'’ll send a post away. [Exit. 110

99 start ye] i. e. give you a lead.

104 [ swear] MS. By Heaven.

106 Ptol.] MS. Lis. Ptol.

106 Dem. Nay, them, ye hate me] Omitted MS.

107 Exeunt with drums and shouts] Ff. Omitted MS.

109 o by the necks] i.e. ours as surely as though we held them in halters.

110 I’/ send a post away] Omitted MS.















































































































SCENE viil] THE HUMOROUS LIEUTENANT 567

Dem. Oh, wretched state! to what end shall I turn
me?
And where begin my penance? Now, what service
Will win her love again ? my death must do it :
And, if that sacrifice can purge my follies,
Be pleased, oh, mighty Love, I die thy servant! [Ex:. 180

177 begin] So MS.  Ff begins.
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EPILOGUE.

SPOKEN BY THE LIEUTENANT.

———

I AM not cured yet throughly ; for, believe,

I feel another passion that may grieve ;

All over me [ feel it too: and now

It takes me cold, cold, cold ; I know not how.

As you are good men, help me; a carouse

May make me love you all, all here i’ th’ house,

And all that come to see me, dotingly.

Now lend your hands ; and for your courtesy,

The next employment [ am sent upon,

I'’ll swear you are physicians, the wars none. 10

s. d. Spoken by the LIEUTENANT] Ouly in F2.

7 come] F2. ¥1 comes.

10 wars] F1, Weber, Dyce. F2and first two editors, War»’s., The allusion
to his cure by a wound, and (in ‘dotingly ’) to his absurd passion, are evident.





